
1
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 PRUEBA DE ACCESO Y ADMISIÓN A LA 
UNIVERSIDAD 

ANDALUCÍA, CEUTA, MELILLA y CENTROS en MARRUECOS 
CURSO 2018-2019 

 
 

 

LATÍN II 

 

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 
. 

 

 
OPCIÓN A 

 
1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 3, 17 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Llegada de Q. Titurio [= Titurius, -ii] Sabino [= Sabinus, -i] al pueblo de los venelos, cuyo líder era Virídovix 
  Dum haec in Venetis1 geruntur, Q. Titurius Sabinus cum eis copiis, quas a Caesare acceperat, in finis2 
Venellorum3 pervenit.  His praeerat Viridovix4 ac summam imperi5 tenebat earum omnium civitatum quae defecerant. 
1 Veneti, -orum m. pl.: “los vénetos” (pueblo galo). 2 finis = fines. 3 Venelli, -orum m. pl.: “los venelos” (pueblo galo).  
4 Viridovix, -icis m.: “Virídovix”.   5 imperi = imperii. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos populum y noctem, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La lírica. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos): 
¿Quién escribió la obra titulada Ab urbe condita (= “Desde la fundación de Roma”)? 

 
 

OPCIÓN B 

 
1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 9 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Las buenas costumbres imperaban en los primeros tiempos de Roma 
 Igitur domi militiaeque boni mores colebantur; concordia maxuma1, minuma2 avaritia erat; ius bonumque 
apud eos non legibus magis quam natura valebat. Iurgia, discordias, simultates cum hostibus exercebant, cives cum 
civibus de virtute certabant. 
1 maxuma = maxima.   2 minuma = minima. 

  
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos strictum y operam, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto).  
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La comedia latina. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos): 
¿Qué poeta latino dedicó numerosos poemas a Lesbia? 
 

 

CONVOCATORIA ORDINARIA
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LATÍN II 

 

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 
. 

 

 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 2, 5 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Disposiciones tácticas de César 
  Ibi praesidium ponit et in altera parte fluminis Q. Titurium1 Sabinum2 legatum cum sex cohortibus relinquit: 
castra in altitudinem pedum XII vallo fossaque duodeviginti pedum munire iubet. 
1 Titurius, -ii m.: “Titurio”. 2 Sabinus, -i m.: “Sabino”. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos aurum y filium, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La oratoria. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 
puntos): ¿Quién es el autor del discurso titulado Pro Archia Poeta (= “Defensa del poeta Arquías”)? 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 56 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Catilina trata por todos los medios a su alcance de completar sus efectivos militares 
 Dum ea Romae geruntur, Catilina ex omni copia, quam et ipse adduxerat et Manlius1 habuerat, duas 
legiones instituit, cohortis2 pro numero militum conplet3. 
1 Manlius, -ii m.: “Manlio” (partidario de Catilina).  2 cohortis = cohortes.  3 conplet = complet. 

  
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos petram y oculum, indicando los procedimientos de 
su evolución (valoración: hasta 1 punto).  
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La lírica. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 
puntos): ¿Quién es el autor de las “Verrinas” (= “Discursos contra Verres”)? 
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LATÍN II 

 

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 
. 

 

 
OPCIÓN A 

 
1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 1, 43 (valoración: hasta 6 puntos). 

 
César describe el lugar donde se produce su entrevista con Ariovisto 

  Planities erat magna et in ea tumulus terrenus satis grandis. Hic locus aequo fere spatio ab castris Ariovisti1 
et Caesaris aberat. Eo, ut erat dictum, ad colloquium venerunt. 
1 Ariovistus, -i m.: “Ariovisto” (jefe del pueblo de los suevos). 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos delicatum y laborare, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La historiografía. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos): 
¿Quién escribió la comedia titulada Aulularia (= “Comedia de la olla”)? 

 
OPCIÓN B 

 
1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 6 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Los troyanos, Eneas y los aborígenes comparten la leyenda del origen de Roma  
 Urbem Romam, sicuti ego accepi, condidere1 atque habuere2 initio Troiani, qui Aenea duce profugi sedibus 
incertis vagabantur, cumque iis Aborigines, genus hominum agreste, sine legibus, sine imperio, liberum atque 
solutum. 
1 condidere = condiderunt.  2 habuere = habuerunt. 

  
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos integrum y clavem, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto).  
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La épica. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos): 
¿Quién escribió las “Filípicas” (= “Discursos contra Marco Antonio”)? 
 

 

CONVOCATORIAS DE RESERVA
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LATÍN II

PRUEBA DE ACCESO Y ADMISIÓN A LA 
UNIVERSIDAD

ANDALUCÍA, CEUTA, MELILLA y CENTROS en MARRUECOS
CURSO 2018-2019

LATÍN II

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos.
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas.
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical.
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado.

OPCIÓN A

1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 5, 58 (valoración: hasta 6 puntos).

Induciomaro avanza hasta el campamento y los jinetes provocan al ejército romano
Interim ex consuetudine cotidiana Indutiomarus1 ad castra accedit atque ibi magnam partem diei consumit; 

equites tela coiciunt2 et magna cum contumelia verborum nostros ad pugnam evocant.
1 Indutiomarus, -i m.: “Induciomaro” (jefe de los tréveros). 2 coiciunt = coniciunt.

2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).

3. Señale términos españoles derivados de los vocablos dominum y rotam, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto).

4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La lírica.

5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos):
¿Quién escribió las “Catilinarias” (= “Discursos contra Catilina”)?

OPCIÓN B

1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 11 (valoración: hasta 6 puntos).

La avaricia, mal endémico, que degenera las buenas costumbres de antaño
Avaritia pecuniae studium habet, quam nemo sapiens concupivit: ea, quasi venenis malis inbuta1, corpus 

animumque virilem effeminat; semper infinita, insatiabilis est; neque copia neque inopia minuitur.
1 inbuta = imbuta.

2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 

3. Señale términos españoles derivados de los vocablos flammam y mutare, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 

4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La fábula.

5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 puntos): 
¿Quién escribió el poema épico titulado “Farsalia”?
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LATÍN II 

 

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 
. 

 

 
OPCIÓN A 

 
1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 1, 48 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Ariovisto acampa cerca de César para interceptar víveres 
  Eodem die castra promovit et milibus passuum sex a Caesaris castris sub monte consedit. Postridie eius diei 
praeter castra Caesaris suas copias traduxit et milibus passuum duobus ultra eum castra fecit. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos portam y terram, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La épica. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 
puntos): ¿Quiénes son considerados los principales representantes de la comedia latina? 
 

 
OPCIÓN B 

 
1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 52 (valoración: hasta 6 puntos). 
 

Tras el discurso de César, Marco Porcio Catón se dirige a los senadores 

  Pro his nos habemus luxuriam atque avaritiam, publice egestatem, privatim opulentiam; laudamus divitias, 
sequimur inertiam; inter bonos et malos discrimen nullum; omnia virtutis praemia ambitio possidet. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos plenum y annum, indicando los procedimientos de 
su evolución (valoración: hasta 1 punto).  
 
4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1’75 puntos): La fábula. 
 
5. Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0’25 
puntos): ¿Qué escritor romano murió en el año 44 a. C., en los célebres “Idus de marzo”? 
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LATÍN II

Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos.
b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, en 
ningún caso, combinar ambas.
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluyendo su correspondiente apéndice gramatical.
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado.

OPCIÓN A

1. Traduzca el siguiente texto de César, Guerra de las Galias, 7, 11 (valoración: hasta 6 puntos).

César llega a las fronteras de los bitúrigos. Reacción de Vercingétorix
Oppidum diripit atque incendit, praedam militibus donat, exercitum Ligerim1 traducit atque in Biturigum finis2

pervenit. Vercingetorix, ubi de Caesaris adventu cognovit, oppugnatione destitit.
1 Ligerim = Ligerem. 2 finis = fines.

2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto).

3. Señale términos españoles derivados de los vocablos capillum y facere, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto).

4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1,75 puntos): La comedia latina.

5.- Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0´25 puntos): 
¿Quién compuso la “Eneida”?

OPCIÓN B

1. Traduzca el siguiente texto de Salustio, Conjuración de Catilina, 23 (valoración: hasta 6 puntos).

Descripción del conjurado Quinto Curio
Sed in ea coniuratione fuit Q. Curius1, natus haud obscuro loco, flagitiis atque facinoribus coopertus, quem 

censores senatu probri gratia moverant. Huic homini non minor vanitas inerat quam audacia.
1 Curius, -ii m.: “Curio” (partidario de Catilina).

2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 punto). 

3. Señale términos españoles derivados de los vocablos multum y somnum, indicando los procedimientos de su 
evolución (valoración: hasta 1 punto). 

4. Desarrolle la siguiente pregunta abierta de literatura latina (valoración: hasta 1´75 puntos): La oratoria.

5.- Conteste de forma precisa a la siguiente pregunta semiabierta de literatura latina (valoración: hasta 0´25 puntos): 
¿Quién escribió la comedia titulada Miles gloriosus (= “El soldado fanfarrón”)?


